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VASCHE SPA

Una vasca SPA è il luogo ideale per rigenerarsi dallo stress quotidiano ed allontanare le tensioni che 
mettono a repentaglio il nostro benessere psicoö sico. Che sia destinata alla tua spa o alla tua casa, 
scegliere la vasca idromassaggio giusta richiede qualche suggerimento tecnico. Lirico ti guida nella 
scelta del prodotto di migliore qualità adatto alle tue esigenze.

Come scegliere la vasca adatta al tuo bagno
La dimensione e la forma dell’ambiente saranno determinanti per individuare la forma della 
vasca idromassaggio. In bagni piccoli, ad esempio è auspicabile inserire una vasca rettangolare, 
di dimensioni compatte, da collocare lungo una parete a seconda dello spazio a disposizione. Per 
ambienti bagno di grandi dimensioni, è possibile scegliere liberamente qualsiasi forma, dalle moderne 
vasche idromassaggio rotonde, in versione freestanding per un eff etto minipiscina, o ad incasso per 
un’atmosfera da spa, alle confortevoli vasche idromassaggio quadrate o rettangolari, con sedute 
termoformate per avvolgere il corpo in modo ergonomico. Il must del momento è certamente la vasca 
idromassaggio centro stanza, che domina la scena rendendo il bagno un luogo di fascino. 

Vasca idromassaggio, garanzia di relax
Una vasca idromassaggio va scelta sulla base delle funzioni ma anche degli optional che off re. In 
una vasca idromassaggio si possono avere massaggi ad aria o acqua, la cui combinazione dà luogo a 
massaggi rilassanti, rinforzanti, stimolanti, terapeutici. Nel massaggio ad aria, il ø usso parte dal fondo 
della vasca per un eff etto rilassante e terapeutico, mentre nel massaggio ad acqua il ø usso parte dalle 
bocchette laterali. Le nostre vasche sono dotate di carico acqua a cascata, direttamente da una fresata 
laterale e sono presenti comandi touch screen, integrati nel bordo vasca, per un design dalle linee 
pulite. Inö ne, per arricchire l’idromassaggio con un’esperienza multisensoriale è possibile incorporare 
nella vasca idromassaggio alcune lampade per la cromoterapia.



La vasca SPA è dotata di ugelli per potersi 
concedere un massaggio a tutto il corpo. 
Grazie alla sua azione idroterapica, 
l'idromassaggio riesce a rilassare tutti i 
muscoli, allontanando stress e tensioni. 
L'acqua viene aspirata e rimessa in 
circolazione attraverso le tubazioni, per essere 
rimandata in vasca tramite delle bocchette 
di erogazione. All’interno delle bocchette, 
avviene la miscelazione di aria e acqua che 
dà origine al getto massaggiante. Le bollicine 
d’aria, prodotte dal violento ø usso d’acqua, 
comprimono i vari tessuti producendo un 
micromassaggio che agisce sulla circolazione 
e sulla Muscolatura. La vasca idromassaggio 
agisce combinando in modo ottimale la 
temperatura, pressione e movimentazione 
dell’acqua.

VASCHE SPA

Che beneö ci apporta l’uso di una vasca idromassaggio?
A seguito dell’azione di compressione, i capillari si dilatano e aumenta la velocità della circolazione 
periferica. Mentre i tessuti sono sollecitati a un riequilibrio del loro metabolismo, i muscoli si toniö cano 
e i vasi sanguigni si raff orzano. Gli arti inferiori diventano più leggeri grazie al drenaggio dei liquidi e 
la pelle diventa più elastica e si rassoda, migliorando gli inestetismi della cellulite. Dal punto di vista 
terapeutico, la vasca idromassaggio aiuta a recuperare dai postumi di traumi di lieve entità come 
distorsioni, contusioni, contratture muscolari. L'idromassaggio, inoltre, induce una generale sensazione 
di benessere e di sollievo da stress e di fatica.          
              

È quindi molto utile per il 
recupero delle energie
 psicoö siche. Il calore, 
dilatando i pori, facilita 
l’assorbimento di 
sostanze beneö che per 
la pelle, come estratti 
vegetali o sali. Non ultimo, 
l’idromassaggio apporta 
beneö ci anche alla mente, 
perché contribuisce al 
rilascio di endorö ne, 
che innalzano il livello 
di appagamento e la 
sensazione di benessere.



8 PASSI PER REALIZZARE 
UNA VASCA SPA

- SOPRALLUOGO E DEFINIZIONE 
DEL PRODOTTO DESIDERATO

- STESURA PREVENTIVO DI SPESA

- RILIEVO E REALIZZAZIONE DI 
UN PROGETTO ESECUTIVO 

- PRODUZIONE DEL MANUFATTO 
NEL NOSTRO LABORATORIO

- CONSEGNA PRESSO L'IMMOBILE

- MONTAGGIO VASCA IN LOCO

- COLLEGAMENTO IMPIANTI 

- COLLAUDO TENUTA VASCA E 
IMPIANTI



PRIMA

DOPO



SOLID SURFACE

Il Solid Surface è un materiale composito dalle notevoli prestazioni meccaniche e 
dalle versatili caratteristiche funzionali. È ottenuto principalmente da minerali naturali 
(tri-idrato di alluminio) con aggiunta di resine acriliche ed eventuali pigmenti per 
caratterizzarne il colore. 
Vanta caratteristiche importanti che lo hanno imposto in edilizia sia negli interni che 
per gli esterni. Particolarmente apprezzati sono la sua capacità di assumere le forme più 
diverse e il suo aspetto setoso e caldo al tatto.
Il Solid Surface è un materiale a tutta massa e viene lavorato al pari del legno con 
macchinari tradizionali. Consente la realizzazione di superö ci lineari tanto piane che 
curve e le singole parti vengono poi incollate in modo che le giunture non siano visibili. 
In tal modo è possibile ottenere elementi monoblocco di notevoli dimensioni. L’aspetto 
ö nale è sempre di grande pulizia ed eleganza.
È molto resistente a urti e abrasioni. Vi è la possibilità di poter riparare graffi   dovuti 
all’usura e la superö cie tornerà omogenea alla vista e al tatto.
Un’altra speciö cità di questo materiale è di essere naturalmente igienico. Infatti la non 
porosità e la compattezza della superö cie lo rende resistente agli agenti esterni e facile 
da pulire e igienizzare. Per questo motivo è particolarmente apprezzato in ambito 
sanitario-medicale grazie alla capacità di ostacolare la proliferazione batterica e il 
diff ondersi di infezioni.



Il Solid Surface 
permette di realizzare 
oggetti altrimenti 
impossibili, le lastre e 
le altre componenti si 
possono trasportare 
a mano e saldare in 
opera, eliminando così 
problematiche legate a 
barriere architettoniche, 
spazi stretti e altezze 
elevate.

PRODUZIONE



INFINITY POOLS

Una diversa tipologia di piscina a sö oro è rappresentata dalla piscina inö nity, detta 
anche a cascata, che permette di sfruttare uno o più lati della vasca principale, da cui 
tracima l'acqua, con eff etto cascata e creando una sensazione di continuità,  di inö nito, 
fra lo specchio d'acqua ed il paesaggio circostante. 

L'acqua, attraverso la cascata, raggiunge la vasca di compenso che, in tali casi, può 
essere realizzata anche a vista, piuttosto che interrata e nascosta come nella maggior 
parte delle piscine a sö oro. Il risultato ö nale consente di creare scenograö e uniche, 
oltreché dare la sensazione di tuff arsi nel paesaggio circostante. 

In generale, una piscina inö nity, di fortissimo impatto scenograö co, è una soluzione 
consigliabile soprattutto se il luogo di installazione presenta diff erenti piani di livello 
e/o panorami particolarmente aff ascinanti. Scegliere una piscina a sö oro, soprattutto se 
inö nity, signiö ca porre l'accento sul design dell'opera che si vuole realizzare, ricercando 
una soluzione che si contestualizzi al massimo con il panorama e produca piacere 
anzitutto agli occhi oltre che al corpo ed alla mente.  



TEAK

ROVERE

LARICE

Il rivestimento in legno (naturale) di varie essenze da 
esterno o legno composito (sintetico) dà alla 

vasca una spiccata eleganza.

Eseguiamo anche pose di decking a bordo vasca

LEGNO/DECKING



VETRO

Il vetro gioca un ruolo importante nel settore della realizzazione delle piscine su 
misura, poiché permette di creare degli eff etti suggestivi molto eleganti giocando sulla 
trasparenza delle vetrate.
I vetri per vasche hanno un aspetto simile ai parapetti in vetro, ma progettati per 
resistere ai carichi idrostatici previsti dalla spinta dell’acqua.
L’acqua può  superare il bordo del vetro e tracimare con un eff etto “a sö oro”, oppure 
possono essere semplici vetrate contenitive.



ILLUMINAZIONE

La piscina è uno dei luoghi simbolo del benessere psicoö sico. Oltre ai beneö ci 
proporzionati dall’acqua, anche i colori possono essere utili al raggiungimento 
dell’appagamento dei sensi.

La cromoterapia è una disciplina che studia il rapporto con i colori in ogni aspetto 
della vita e della salute, favorisce la cura del corpo e della mente con terapie 
speciö che basate sull’utilizzo dei colori. Tutto ciò può essere utilizzato, non solo per 
aumentare la sensazione di benessere ma anche per creare un ambiente suggestivo 
incrementandone il pregio e l’attrattività.



VASCHE SPA
DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX

DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX
SEDUTA INTERNA CON ILLUMINAZIONE

DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX
SEDUTA INTERNA 

SCALETTA CON PIANEROTTOLO



VASCHE SPA
DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX
SEDUTA INTERNA CON ILLUMINAZIONE

LOCALE TECNICO
IMPIANTO DI FILTRAGGIO A SABBIA

DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX
SEDUTA INTERNA CON ILLUMINAZIONE

SCALETTA CON PIANEROTTOLO 
LOCALE TECNICO

IMPIANTO WHIRLPOOL
IMPIANTO DI FILTRAGGIO A SABBIA

DIMENSIONI ESTERNE - 174X174X93 CM
DIMENSIONI INTERNE - 150X150X80 CM

SPESSORE BORDO - 12 CM
MATERIALE - SOLID SURFACE BIANCO

STRUTTURA DI SOSTEGNO - ACCIAIO INOX
SEDUTA INTERNA CON ILLUMINAZIONE

SCALETTA CON PIANEROTTOLO 
LOCALE TECNICO

IMPIANTO WHIRLPOOL
IMPIANTO AIRPOOL

IMPIANTO DI FILTRAGGIO A SABBIA



RICAMBI
Kit idromassaggio comprensivo di motore, microjet, 
tubazioni e sensore di livello di sicurezza.

Whirlpool kit including motor, microjet, couplings, pipes 
and safety level sensor.

Kit tourbillon comprenant moteur, microjet, raccords,  
tuyaux et capteur de niveau de sécurité.

Kit airpool comprensivo di motore, soffi  anti, innesti, 
tubazioni e sensore di livello di sicurezza.

Airpool kit including motor, blowers, couplings, pipes 
and safety level sensor.

Kit Airpool comprenant moteur, ventilateurs, raccords,  
tuyaux, et capteur de niveau de sécurité.

Illuminazione con faretto LED RGB.

Lighting with RGB LED spotlight.

Eclairage avec spot LED RVB.



RICAMBI
Tastiera touch in vetro nero con 4 o 2 tasti e centralina.

Touch keyboard in black glass with 4 or 2 buttons and 
control unit.

Clavier tactile en verre noir avec 4 ou 2 boutons et unité 
de contrôle.

Sistema di ö ltraggio a sabbia quarzifera e temporizzato 
e vasca di compensazione livello acqua meccanica o 
elettronica.

Quartz sand and timed ö ltering system and water level 
compensation tank mechanical or electronic.

Sable de quartz et système de ö ltrage temporisé et 
réservoir de compensation de niveau d'eau mécanique 
ou électronique.

Riscaldatore elettronico 3,5 KW con quadro 
temporizzatore.

Electronic heater 3,5 KW with timer.

Chauff age électronique 3,5 KW avec minuteur.



CONDIZIONI 
COMMERCIALI
1) Premessa
| contratti nei quali parte venditrice è Lirico s.r.l. (di seguito venditrice), sono regolati dalle clausole in seguito riportate, aventi come oggetto le 
condizioni e la disciplina della compravendita. Gli articoli 1470 e ss. Cod. civ. troveranno applicazione solo in assenza di una speciö ca previsione 
pattizia. La sottoscrizione della proposta di acquisto implichera’ l'accettazione delle condizioni generali di vendita non espres- samente derogate 
per iscritto.
2) Off erte
La società Lirico s.r.l. si riterrà vincolata solo dalle off erte risultanti per iscritto, nei limiti ed alle condizioni di cui alle presenti condizioni.
3) Conclusione del contratto
Ogni ordine trasmesso alla venditrice, sarà accettato secondo la formula “SALVO APPROVAZIONE DELLA CASA”. La semplice accettazione dell'ordine 
non costituisce conclusione del contratto. All'ordine subordinato all'approvazione si applicherà, per un periodo di trenta giorni, l'art. 1329 cod. civ; 
decorso il termine di trenta giorni, l'ordine non approvato avrà valore di proposta semplice di acquisto. Il contratto, da intendersi qualiö cato come 
vendita non aleatoria di cosa futura ex art. 1472 cod. civ., si perfezionerà a seguito della trasmissione, da parte della Lirico s.r.I. della “CONFERMA 
D'ORDINE”. Troverà in ogni caso applicazione l'art. 1472 comma 2 cod. civ..
4) Prezzi di cessione
Il prezzo della compravendita sarà quello indicato nell'ordine e diverrà vincolante a seguito della trasmissione, da parte della Lirico s.r.l., della 
conferma d'ordine.
5) Gestione dela materiale promozionale
Le Vs. Off erte, le condizioni di vendita, il materiale organizzato, ecc. non saranno mostrati a terzi o copiati senza la Vs. preventiva autorizzazione 
scritta. Gli stessi dovranno essere restituiti su Vs. richiesta.
6) Patto di riservatezza
La applicazione, da parte di Lirico s.r.l., di sconti o di condizioni particolari, non potranno essere comunicati dall'acquirente a terzi senza
preventivo consenso della Lirico s.r.l..
7) Resa della merce 
La merce si intende venduta FRANCO DEPOSITO dalla ditta fornitrice.
8) Trasporto della merce
Nel caso di necessità di trasporto, Lirico s.r.l. adempirà alle proprie obbligazioni mediante consegna al vettore. Parte venditrice non sarà ritenuta 
responsabile per accadimenti, danni, ritardi o ammacchi successivi alla consegna al vettore.
9) Consegna della merce
La Lirico s.r.l. potrà praticare il prezzo per la consegna mediante trasportatori da essa scelti della merce anche in misura forfettaria. In mancanza, 
il prezzo del trasporto sarà interamente a carico di parte acquirente e dovrà essere corrisposto direttamente allo spedizioniere immediatamente 
alla consegna. In ogni caso, non saranno corrisposti indennizzi o risarcimenti per eventuali danni dovuti a ritardi, interruzioni o sospensioni delle 
conseguenze.
10) Termine di consegna
Salvo espressa previsione contraria, il termine di consegna non sarà ritenuto essenziale e decorrerà dal giono in cui la Lirico, entrerà nella 
disponibilita’ del materiale oggetto di lavorazione e montaggio.
11) Contestazioni
Eventuali contestazioni dovranno, a pena di decadenza, essere presentati per iscritto, a mezzo di lettera raccomandata a.r. nel termine di otto 
giorni dalla avvenuta consegna, previa anticipazione a mezzo PEC. Eventuali mancanze o avarie riscontrabili alla consegna dovranno essere 
immediatamente segnalate al vettore ed alla societa’, a mezzo email.
12) Restituzione della merce
La venditrice non accettera' alcuna restituzione di merce che non sia stata espressamente autorizzata x iscritto dalla venditrice medesima. In caso 
di autorizzazione della restituzione, questa si intendera' in PORTO FRANCO.
13) Garanzie
Tutti i prodotti sono garantiti 2 anni ad esclusione delle parti e componenti usurabili e comunque nei termini e limiti espressamente riportati nel 
certiö cato di garanzia.
14) Natura del prodotto
Il rapporto in questione esclude nel modo più esplicito ogni vincolo di dipendenza o rappresentanza. Pertanto i prodotti di cui al presente accordo 
saranno sempre venduti per nostro conto ed a nostro nome con esclusiva destinazione alla utenza ö nale.
15) Pagamenti
Salvo espressa previsione contraria, i pagamenti dovranno essere eff ettuati a mezzo boniö co bancario e/o Ricevuta Bancaria entro 30 giorni dalla 
consegna.
I ritardi nel pagamento importeranno la applicazione deli interessi di mora di cui al D.L. 9 ottobre 2002 n.231, nonche’ dell'addebito delle spese 
sostenute dalla venditrice, unitamente alla decadenza del boniö co del termine e di sconti. Nel caso di pagamenti dilazionati o ritardi, l'IVA dovra’ 
essere corrisposta interamente al pagamento della prima rata.
16) Nel caso della consegna da parte dell'acquirente
Nel caso in cui la consegna venga ritardata per causa imputabile all'acquirente, troveranno applicazione gli eff etti della mora creditore di cui all'art. 
1207 cod. civ., senza bisogno che la venditrice preceda a formulare l'off erta nelle forme di cui agli art. 1208 e 1209 cod. civ.
17) Foro competente
Per qualsiasi controversia in ordine alla interpretazione, all'esecuzione, alla validita’, agli eff etti ed alla applicazione del presenta contratto, o in 
qualsiasi modo derivante da questo ultimo, sara’ competente in esclusiva il Tribunale di Milano. 
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